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1 VERWENDUNGSZWECK
Der Alecto DVM-190 ist ein kabelloses Audio/Video-Überwachungssystem, das 
für den Innenbereich geeignet ist. 
Standardmäßig wird das Set mit 1 Babyeinheit ausgeliefert, aber die Elterneinheit 
kann die Bilder der 4 Babyeinheiten gleichzeitig oder die Bilder von 8 Kameras 
nacheinander anzeigen. Einzelne Babyeinheiten sind unter der Modellnummer 
DVM-191 erhältlich. Siehe Kapitel 6 für die Registrierung von DVM-191.

2 FUNKTIONSÜBERLICK

2.1 ELTERNEINHEIT:
1. Verbindungsanzeige:

-  bleibt beleuchtet, wenn 
eine Verbindung mit der 
Babyeinheit besteht

-  blinkt, wenn keine Verbin-
dung mit der Babyeinheit 
besteht

2.  Akkuanzeige:
-  bleibt beleuchtet, wäh-

rend der Akku aufgeladen 
wird

-  blinkt, wenn der Akku fast 
erschöpft ist
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-  wenn kein Akku installiert ist, wird die Akkuanzeige weiterhin blinken (im 
AUS-Modus) oder ausgeschaltet (im EIN-Modus)

3.  Schaltet sich beim Gegensprechen mit der Babyeinheit ein
4.  Schaltet sich ein, wenn der Lautsprecher ausgeschaltet ist
5.  Display
6.  Akkufach (Rückseite)
7.  VOL-Taste (drücken, bevor Sie mit den  /  -Tasten die Lautstärke einstel-

len können)
8.  Drucktaste ZOOM; während der Einrichtung auch einen Schritt zurück
9.  Taste ANSICHT (zum Einschalten des Displays oder der ‘nächsten Kamera’, 

wenn mehrere Babyeinheiten genutzt werden)
10. SPRECH-Taste (Taste zum Gegensprechen mit der Babyeinheit)
11. Integrierter Lautsprecher
12. Netzteileingang
13. Einschalt-Drucktaste, kurz drücken, um das Display ein- oder auszuschalten, 

gedrückt halten, um die Elterneinheit ein- oder komplett auszuschalten. 
14. M-Taste (Menü)
15.  Tasten  /  /  / : Kamera auf/ab/links/rechts, Menüauswahl, Lautstärke-

regler
16.  Integriertes Mikrofon
17.  Einziehbare Antenne
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2.2 SYMBOLE AUF DEM DISPLAY DER ELTERNEINHEIT:
While using the system, the following icons can appear in the display:

Zeigt die Empfangsstärke
Schaltet sich ein, wenn der Zoom-Modus aktiviert ist
Schaltet sich beim Abspielen von Schlafliedern ein
Schaltet sich ein, wenn der akustische Temperaturalarm aktiviert ist
Anzeige der aktuellen Temperatur an der ausgewählten Babyeinheit
Anzeige der Lautstärke an der ausgewählten Babyeinheit
Anzeige der Lautstärke während der Einstellung
Zeigt, welche Babyeinheit aktuell ausgewählt ist
Akkustandanzeige; scrollt beim Aufladen
Schaltet sich ein, wenn das Netzteil ohne eingelegte Akkus angeschlossen ist
Schaltet sich ein, wenn die Alarm (Weck-) Funktion eingestellt ist

2.3 BABY-EINHEIT:
1  Lichtsensor, aktiviert das Infrarot-Nacht-

licht bei Dunkelheit
2.  Kameralinse
3.  Infrarot-LED (für Nachtsicht)
4.  Integriertes Mikrofon
5.  Lautstärke laut / leise
6.  Integrierter Lautsprecher
7.  Ein/Auschalter

20 oC
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8.  Statusanzeige:
-  aus, wenn die Kamera ausgeschaltet ist
-  blinkt, wenn keine Verbindung mit der Elter-

neinheit besteht
-  bleibt beleuchtet, wenn eine Verbindung mit 

der Elterneinheit besteht
9.  Temperatursensor
10.  Antenne
11.  Schraubverbindung für Ständer (6 mm oder 1/4”)
12.  Netzteileingang
13.  VERB.-Taste (zum Registrieren/Neuregistrieren 

der Kamera an der Elterneinheit)

13
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3 INSTALLATION

3.1 BABY-EINHEIT:

Netzteil:
1.  Verbinden Sie eines der mitgelieferten Netzteile mit 

dem DC 6 V Eingang seitlich an der Baby-Einheit.
2.  Stecken Sie das Netzteil an einer 230 V Steckdose 

ein.

Stellen Sie sicher, dass das Baby die Baby-
Einheit oder das Kabel nicht berühren kann. 
Stellen Sie die Baby-Einheit mindestens 1 bis 
2 m vom Baby entfernt auf und binden Sie zu 

lange Kabel mit Klebeband oder speziellen Kabelbindern 
zusammen.

Wandmontage:
Eine Wandhalterung für die Wandmontage 
ist im Lieferumfang enthalten. Montieren 
Sie diese Halterung an der Wand und dann 
schrauben Sie die Baby-Einheit an der Halte-
rung fest, siehe nachstehende Abbildung.

VOL
ON/OFF
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Ständer:
Die Unterseite der Babyeinheit ist mit einem Verbindungspunkt für den Ständer 
mit einem Schraubgewinde von 6 mm (1/4”) ausgestattet. Verwenden Sie diese 
Verbindung, um einen Ständer anzubringen (nicht im Lieferumfang enthalten).

Tipps zum Aufstellen:
• Verwendung als Babyphone: stellen Sie die Baby-Einheit mindestens 2 m 

von Ihrem Baby entfernt auf und stellen Sie sicher, dass das Netzteilkabel 
ordentlich verstaut ist.

• Der Temperatursensor steht an der Rückseite der Babyeinheit hervor. Stellen 
Sie sicher, dass dieser Sensor frei hängt und keiner direkten Sonneneinstrah-
lung und Hitze von beispielsweise Leuchtmitteln ausgesetzt ist.

• Für eine optimale Reichweite wird empfohlen, die Baby-Einheit möglichst 
hoch und außer Reichweite von großen Metalloberflächen zu installieren.

• Die Babyeinheit ist nicht wasserfest und daher nur für die Anwendung im 
Innenbereich geeignet.
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3.2 ELTERN-EINHEIT:

Stromversorgung:
Die Eltern-Einheit kann direkt über den mitgelieferten Akku oder über das mitge-
lieferte Netzteil entsorgt werden. Sobald Sie das Netzteil angeschlossen haben, 
wird der Akku aufgeladen und die Eltern-Einheit kann mobil genutzt werden.

Batterie:
1.  Öffnen Sie das Batteriefach, indem Sie den Batteriedeckel auf der Rückseite 

der Eltern-Einheit aufschrauben.
2.  Legen Sie den mitgelieferten Akku in das Akkufach, die Metallkontakte des 

Akku müssen die Anschlüsse der Elterneinheit berühren, und dann drücken 
Sie den Akku vorsichtig nach unten, bis er hörbar einrastet.

3.  Schieben Sie den Akkudeckel wieder auf die Elterneinheit.

Installieren Sie nur den mitgelieferten Li-Polymer-Akku (3,7 V, 950 mAH).

Die Abbildung kann vom tatsächlichen Produkt abweichen
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Netzteil:
1. Verbinden Sie das 6 V Netzteil mit dem kleinen 

Stecker am 6 V DC Eingang auf der rechten Seite 
der Babyeinheit.

2.  Stecken Sie das Netzteil an einer 230 V Steckdose 
ein.

Vergewissern Sie sich, dass niemand über 
das Netzteilkabel stolpern oder fallen kann. 
Sie können zu lange Kabel mit Klebeband 
oder speziellen Kabelbindern zusammen-
binden.

Ladung:
Der Akku wird aufgeladen, sobald Sie das Netzteil anschließen und es an einer 
230 V Steckdose einstecken.
• Die -Anzeige leuchtet auf, sobald und solange der Akku aufgeladen wird. 

Die Anzeige geht aus, wenn der Akku vollständig aufgeladen ist.
• Wenn die Elterneinheit eingeschaltet ist und Sie Bilder empfangen, wird der 

Akkustand oben rechts am Display angezeigt. Dieses Akkusymbol scrollt 
weiter, während der Akku aufgeladen wird und bleibt grün, wenn der Akku 
vollständig aufgeladen ist. Dieses Symbol wird rot, wenn der Akku fast 
erschöpft ist.

• Bei Erstinbetriebnahme laden Sie den Akku mindestens 15 Stunden auf, auch 
wenn die Anzeige ‚Vollständig aufgeladen‘ anzeigt.
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• Der Ladestromkreis für den Akku wird elektronisch gesteuert und es gibt 
keine Gefahr der Überladung. Somit kann das Netzteil immer angeschlossen 
bleiben.

• Falls Sie das Set über längere Zeit nicht benutzen (>3 Monate), müssen Sie 
den Netzstecker des Netzteils aus der Steckdose ziehen und den Akku aus 
der Eltern-Einheit entnehmen. Wenn Sie das Set wieder benutzen möchten, 
müssen Sie den Akku richtig aufladen.

Antenne:
Ziehen Sie die Antenne für optimalen Empfangsbereich gerade nach oben.

Anwendung im Freien:
Die Elterneinheit ist nicht wasserfest. Wenn Sie die Elterneinheit im Freien ver-
wenden, muss sie vor Feuchtigkeit und Sand geschützt werden.
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4 ANWENDUNG

4.1 EIN-/AUSSCHALTEN:
Eltern-Einheit:
Halten Sie die Taste  für 2 bis 3 Sekunden gedrückt, um die Elterneinheit 
einzuschalten

Baby-Einheit:
Schieben Sie den EIN-/AUSSCHALTEN auf der rechten Seite auf EIN, um die 
Baby-Einheit einzuschalten und wieder zurück in diesen Schalter auf AUS, um 
die Baby-Einheit auszuschalten.

4.2 VERBINDUNGSANZEIGE:
Sobald Sie die Elterneinheit einschalten, fängt die Verbindungsanzeige VERB. 
an zu blinken, während die Elterneinheit nach einer Babyeinheit sucht. Diese 
Anzeige bleibt beleuchtet, sobald die Babyeinheit gefunden wurde.

4.3 LAUTSTÄRKE DER ELTERNEINHEIT:
1.  Drücken Sie zuerst die VOL-Taste, das Lautstärkesymbol  leuchtet 

dann im oberen Teil des Displays auf.
2.  Drücken Sie wiederholt die  oder -Taste, um die Empfangslautstärke zu 

erhöhen oder zu verringern.
Wenn Sie die Lautstärke ausschalten, erscheint die -Anzeige und zeigt 
an, dass die Lautstärke ausgeschaltet wurde, auch wenn die Kamera 
ausgeschaltet ist.
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4.4 LAUTSTÄRKE DER BABYEINHEIT:
Drücken Sie wiederholt die Taste VOL + / - , um die Wiedergabelautstärke für 
Schlaflieder und die Lautstärke für die Gegensprechfunktion an der Babyeinheit 
zu erhöhen / verringern.

Ein kurzer Piepton ertönt, wenn der minimale oder maximale Pegel erreicht ist.

4.5 GEGENSPRECHEN:
Drücken Sie zum Gegensprechen mit der Babyeinheit die die Taste SPRECHEN.

Sie können sprechen, solange Sie die Taste SPRECHEN gedrückt halten.
Regeln Sie mit den + und – Tasten die Lautstärke an der Babyeinheit.
Falls Sie die Schlaflieder aktiviert haben, wird die Wiedergabe vorübergehend 
unterbrochen, während die Gegensprechfunktion genutzt wird.
Die Gegensprechfunktion ist im Split-Kameramodus nicht verfügbar.

4.6 SCHWENKEN UND NEIGEN:
• Mit den Tasten  und  drehen Sie die Kamera nach links und rechts.
• Mit den Tasten  und  drehen Sie die Kamera nach oben und unten.

4.7 HERANZOOMEN:
• Drücken Sie die Taste , um das Bild heranzuzoomen.
• Halten Sie die  /  /  / -Tasten gedrückt, um nach oben, unten, nach 

links oder rechts zu sehen.
• Drücken Sie die Taste  erneut, um die normale Ansicht wiederherzustellen.

Die Zoomfunktion ist im Split-Kameramodus nicht verfügbar.
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4.8 AUTOMATISCHE NACHTSICHT:
Die Baby-Einheit ist mit ntegrierten Infrarot-LED ausgestattet; diese LED werden 
automatisch eingeschaltet, wenn das Babyzimmer dunkler wird und schalten sich 
ab, wenn es hell wird. Die LED können Gegenstände bis zu einer Entfernung von 
etwa 2 m beleuchten.

Wenn es dunkel ist, werden die Nachtsicht-LED eingeschaltet, die Bilder auf 
der Elterneinheit werden in Schwarzweiß angezeigt.
Achtung: Infrarotbeleuchtung kann vom menschlichen Auge nicht wahrgenom-
men werden; das heißt, dass Sie mit bloßem Auge nicht sehen können, ob die 
Infrarot-LED eingeschaltet sind.
Je nach Infrarot-LED sehen Sie eventuell ein rotes Glühen.

4.9 EMPFANGSANZEIGE/MELDUNG ‘AUSSER REICHWEITE’:
• Oben links an der Elterneinheit wird die Stärke des Empfangssignals von der 

Babyeinheit angezeigt:
: ausgezeichneter Empfang, : normaler Empfang, : akzeptabler 

Empfang
In jedem Fall werden Bilder und Ton mit der selben Qualität wiedergegeben.

• Sobald die Elterneinheit kein Signal mehr von der Babyeinheit empfängt (au-
ßerhalb der Reichweite oder ausgeschaltete Babyeinheit), hören Sie einmalig 
5 Hinweistöne und jede Minute die Warnung [Verbindung fehlgeschlagen] 
wird angezeigt, gefolgt von [Bitte warten…]. Das Antennensymbol  und 
die Anzeige LINK fangen an zu blinken, um anzuzeigen, dass die Verbindung 
mit der Babyeinheit nicht mehr besteht.

• Im Split-Kameramodus erscheint [Keine Verbind.] an der Stelle, wo anson-
sten das Kamerabild angezeigt wird.
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4.10 DISPLAY AUSSCHALTEN:
Standardmäßig ist das Display dauerhaft eingeschaltet. Sie können es ausschalten, 
wenn Sie kurz die  -Taste drücken, dadurch wird der Ton nicht beeinträchtigt. 
Drücken Sie eine beliebige Taste an der Elterneinheit, um das Display wieder 
einzuschalten.

 – Siehe Abschnitt 5.8 zum automatischen Einschalten des Displays, wenn die 
Babyeinheit einen Ton erkennt.

4.11 SCHLAFLIEDER:
Die Babyeinheit verfügt über 5 vorprogrammierte Schlaflieder, die Sie nur über 
die Elterneinheit starten und stoppen können.
1.  Drücken Sie die M-Taste und wählen Sie mit  oder  [SCHLAFLIED] 
2.  Drücken Sie die M-Taste und wählen Sie mit  oder  das gewünschte 

Schlaflied (oder Sie wählen [Alle], um alle Schlaflieder nacheinander abzu-
spielen

3.  Drücken Sie die M-Taste und wählen Sie [Abspielen]
4.  Drücken Sie die M-Taste, um die Wiedergabe zu starten.
5.  Drücken Sie die Taste ANSICHT, um zur Kameraansicht zurückzukehren.

 – Regeln Sie mit den + und – Tasten die Lautstärke an der Babyeinheit
 – Die Wiedergabe wird nach 15 Minuten automatisch gestoppt oder Sie kön-

nen die Wiedergabe vorher stoppen, indem Sie die obigen Anweisungen 
wiederholen, aber in diesem Fall wählen Sie [Anhalten] laut Anweisung 3.

 – Verwendung mehrerer Kameras: Sie können für jede Kamera Schlaflieder 
einstellen.
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4.12 MULTI-KAMERA:
Wenn Sie mehrere Kameras an der Elterneinheit registriert haben, können Sie 
die Taste ANSICHT drücken, um auf die Bilder der nächsten Kamera umzuschal-
ten.

 – Die Reihenfolge ist aufsteigend (KAM-1, KAM- 2, ....., KAM-8).
 – Unregistrierte Kameras werden ausgelassen.
 – Oben links am Display sehen Sie eine Anzeige, welche Kamera aktuell mit 

der Elterneinheit kommuniziert.
 – Kameras die zwar registriert sind, aber nicht mit der Elterneinheit kom-

munizieren, werden angezeigt, zeigen aber [Bitte warten…] / [Verbindung 
fehlgeschlagen] an.

 – Die Einheit schaltet NICHT automatisch auf eine Kamera um, wo der Ton 
erkannt wurde.

 – Siehe Abschnitt 5.2 für alle anderen Display-Optionen, wenn Sie mehrere 
Babyeinheiten benutzen und siehe Kapitel 6 bezüglich Registrierung und 
Abmeldung zusätzlicher Babyeinheiten. 
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5 MENÜGESTEUERTE FUNKTIONEN UND EINSTELLUNGEN

5.1 EINFÜHRUNG:
Das DVM-190 verfügt über verschiedene Benutzereinstellungen, die Sie über ein 
Menü auf dem Display einfach einrichten können.
1.  Drücken Sie die M-Taste, um das Menü zu öffnen.
2.  Scrollen Sie mit  oder  durch die Menüoptionen. 
3.  Drücken Sie die M-Taste, um eine Einstellung oder Funktion auszuwählen 

oder drücken Sie  / , um eine Einstellung anzupassen
4.  Drücken Sie die Taste ANSICHT, um das Menü zu öffnen. Das Menü schließt 

sich automatisch und das normale Display wird wiederhergestellt, wenn Sie 
für 30 Sekunden keine Tasten drücken.

Drücken Sie die Taste , um im Menübaum einen Schritt zurückzugehen.

5.2 ANZEIGEMODUS: (nur bei mehreren Babyeinheiten anwendbar)
1.  Drücken Sie die M-Taste und wählen Sie mit  oder  [ÜBERWACHUNGS-

MODUS]
2.  Drücken Sie die M-Taste und wählen Sie mit  oder :

[Einzelne Babyeinheit] zum kontinuierlichen Betrachten einer bestimmten 
Kamera; hierfür müssen Sie die gewünschte Kamera mit der  oder 
-Taste auswählen und die M-Taste drücken

[Getrennte Babyeinheit] zum gleichzeitigen Betrachten aller registrierten Kame-
ras; nach dem Drücken der M-Taste werden die Bilder der Kameras 1-4 gleich-
zeitig angezeigt; wenn Sie mehrere Kameras nutzen, schaltet die Einheit 
wiederholt zwischen der Kameraanzeige 1-4 und den Kameras 5-8 um.
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Nur das Bild, das mit einer oberen und unteren gepunkteten Linie angezeigt 
wird, ist ‚live‘ und alle anderen Bilder sind Standbilder.
In diesem Modus wird kein Ton wiedergegeben und die Gegensprechfunk-
tion ist nicht verfügbar.
Sie können die ‚live‘ Bilder als Vollbild betrachten, wenn Sie die Taste AN-
SICHT drücken, nach ein paar Sekunden wird das Multi-Display automa-
tisch wiederhergestellt.
Wenn alle registrierten Babyeinheiten auf Sensitivitätsstufe 1~4 eingestellt 
und alle Babyeinheiten ausgeschaltet sind, weil kein Geräusch erkannt 
wird, wird das Display schwarz. Sobald eine der Babyeinheiten ein 
Geräusch erkennt, wird das Display wieder in den Multi-Kameramodus 
umgeschaltet. Das bedeutet, dass Sie nur wissen, dass eine der Babyein-
heiten ein Geräusch erkannt hat, wenn Sie wissen möchten, um welche 
Babyeinheit es sich handelt, müssen Sie den Modus ‚Einzelne Babyeinheit‘ 
aktivieren und alle Babyeinheiten nacheinander prüfen.

[Überwachungsmodus] zum Betrachten aller Kameras nacheinander; sie 
sehen die Bilder aller registrierten Kameras nacheinander in Intervallen von 
8 Sekunden oder Sie können die Taste ANSICHT drücken, um sofort zur 
nächsten Kamera zu wechseln.

In diesem Modus schaltet die Einheit NICHT automatisch auf die Kamera 
um, die den Ton erkannt hat.

Wenn nur eine Kamera registriert ist. sind diese Anzeigeoptionen nicht anwendbar.
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5.3 MENÜSPRACHE:
Mithilfe dieser Option können Sie die Sprache einstellen, in der die verschiedenen 
Anweisungen auf dem Display angezeigt werden.

1.  Drücken Sie die M-Taste.
2.  Mit  oder  wählen Sie [SPRACHE]
3.  Mit  oder  wählen Sie die gewünschte Sprache
4.  Drücken Sie kurz die Taste ANSICHT, um Ihre Auswahl zu speichern und das 

Menü zu verlassen.

5.4 KONTRAST UND HELLIGKEIT:
Um Kontrast und Helligkeit des Displays anzupassen, befolgen Sie diese Schritte:

1.  Drücken Sie die M-Taste.
2.  Mit  oder  wählen Sie [DISPLAY]
3.  Drücken Sie die M-Taste.
4.  Mit  oder  wählen Sie [Helligkeit] oder [Kontrast]
5.  Drücken Sie  oder , um die Einstellung anzpassen
6.  Drücken Sie kurz die Taste ANSICHT, um Ihre Auswahl zu speichern und das 

Menü zu verlassen.

5.5 WARNTON:
Sie können die Elterneinheit so einstellen, dass ein Warnton ertönt, wenn der 
Akku schwach ist, die Elterneinheit die Verbindung zur Babyeinheit verloren hat 
oder wenn das Baby laut schreit, während die Lautstärke an der Babyeinheit auf 
0 (kein Ton) eingestellt ist.
1.  Drücken Sie die M-Taste.
2.  Mit  oder  wählen Sie [WARNTON]
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3.  Drücken Sie die M-Taste.
4.  Mit  oder  wählen Sie die gewünschte Alarmfunktion aus:

[Signal Akku schwach]: für den Warnton, wenn der Akku fast leer ist
[Signal Keine Verb.]: für den Warnton, wenn die Verbindung unterbrochen ist 
(dieser Alarm gibt einmal 5 kurze Pieptöne aus)
[Warnsignal]: für den Warnton, wenn das Baby laut schreit, während die 
Lautstärke auf 0 eingestellt ist

5.  Mit  oder  schalten Sie den ausgewählten Warnton ein oder aus
6.  Drücken Sie kurz die Taste ANSICHT, um Ihre Auswahl zu speichern und das 

Menü zu verlassen.

5.6 TEMPERATUR:
Im oberen Abschnitt des Elterneinheit-Displays wird die Temperatur des Raums, 
in dem sich die Babyeinheit befindet, angezeigt. Sie können diese Anzeige auf 
Grad Celsius oder Grad Fahrenheit einstellen. Sie können auch eine Ober- und 
Untergrenze und die Ausgabe eines Warntons an der Einheit einstellen, sobald 
diese Grenzen überschritten werden.
1.  Drücken Sie die M-Taste.
2.  Mit  oder  wählen Sie [TEMPERATUR]
3.  Drücken Sie die M-Taste.
4.  Mit  oder  wählen Sie [Format], [Minimum], [Maximum] oder [Signal] und 

drücken M
5.  In [Format]:

 – Mit  oder  geben Sie den Temperaturwert in Grad Celsius oder Grad 
Fahrenheit an
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In [Minimum]:
 – Drücken Sie die M-Taste.
 – Zuerst wählen Sie mit  oder  die gewünschte Babyeinheit aus (oder 

Sie wählen [Alle Babyeinh.] aus, um die selbe Mindesttemperatur für alle 
Babyeinheiten einzustellen)

 – Dann stellen Sie mit  oder  die Untergrenze ein
 – Drücken Sie die Taste , um im Menübaum einen Schritt zurückzugehen.

In [Maximum]:
 – Drücken Sie die M-Taste.
 – Zuerst wählen Sie mit  oder  die gewünschte Babyeinheit aus (oder 

Sie wählen [Alle Babyeinh.] aus, um die selbe Mindesttemperatur für alle 
Babyeinheiten einzustellen)

 – Dann stellen Sie mit  oder  die Untergrenze ein
 – Drücken Sie die Taste , um im Menübaum einen Schritt zurückzugehen.

In [Signal]:
 – Drücken Sie die M-Taste.
 – Zuerst wählen Sie mit  oder  die gewünschte Babyeinheit aus (oder 

Sie wählen [Alle Babyeinh.] aus, um die selbe Mindesttemperatur für alle 
Babyeinheiten einzustellen) 

 – Dann stellen Sie mit  oder  die Alarm ein oder aus
 – Drücken Sie die Taste , um im Menübaum einen Schritt zurückzugehen.
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6. Drücken Sie kurz dieTaste ANSICHT, um Ihre Auswahl zu speichern und das 
Menü zu verlassen.

Wenn der Temperaturalarm aktiviert ist, erscheint  im oberen Teil des 
Displays.
Die Signaltöne ertönen einmal, wenn die Grenze überschritten ist, wo-
nach jede Minute eine Meldung auf dem Display erscheint.
Die Signaltöne ertönen auch, wenn die Lautstärke auf 0 eingestellt ist.
Beachten Sie, dass die angezeigte Temperatur nur eine Schätzung ist.

5.7 GERÄUSCHKTIVIERUNGSSTUFE:
Wenn das Baby ruhig schläft und die Babyeinheit kein Geräusch erkennt, 
überträgt die Babyeinheit weiterhin Bilder, aber keinen Ton. Mithilfe dieser Option 
stellen Sie die Aktivierungsstufe ein, bei der auch Ton übertragen wird:
1.  Drücken Sie die M-Taste.
2.  Mit  oder  wählen Sie [SENSITIVITÄT]
3.  Drücken Sie die M-Taste.
4.  Mit  oder  wählen Sie die gewünschte Babyeinheit aus (Sie können für 

jede Babyeinheit eine individuelle Aktivierungsstufe einstellen oder für alle 
Babyeinheiten die selbe Stufe verwenden)

5.  Mit  oder  wählen Sie die gewünschte Empfindlichkeit aus:
[Stufe 1]: bei lautem Ton aktivieren
[Stufe 4]: bei leisem Ton aktivieren
[Max. Stufe 5]: alle Töne werden übertragen

Ihre ideale Stufe finden Sie durch Ausprobieren heraus.
6.  Drücken Sie kurz dieTaste ANSICHT, um Ihre Auswahl zu speichern und das 

Menü zu verlassen.
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5.8 TONAKTIVIERUNGSSTUFE FÜR DAS DISPLAY:
Zusammen mit dem Ein-/Ausschalten des Tons (siehe vorheriger Abschnitt in 
dieser Bedienungsanleitung) kann sich auch das Display automatisch einschalten, 
sobald die Babyeinheit einen Ton erkennt und ausschalten, wenn das Baby schläft.
1.  Drücken Sie die M-Taste.
2.  Mit  oder  wählen Sie [GERÄUSCHAKTIV.]
3.  Mit  oder  schalten Sie diese Funktion ein oder aus
4.  Drücken Sie dieTaste ANSICHT, um Ihre Auswahl zu speichern und das 

Menü zu verlassen.
Sobald und solange die Babyeinheit ein Geräusch erkennt, bleibt das 
Display eingeschaltet.
Nach etwa 30 Sekunden Stille oder leiser Töne wird das Display wieder 
ausgeschaltet.
Durch Drücken einer beliebigen Taste können Sie das Display vorüberge-
hend wieder einschalten.
Diese automatische Einschaltfunktion funktioniert nicht, wenn Sie die 
Sensitivität (siehe vorheriger Abschnitt) auf ‘Immer ein’ eingestellt haben.

5.9 VIBRATIONSFUNKTION:
Für zusätzliche Meldungen können Sie das DVM-190 so einstellen, dass es kurz 
vibriert, wenn die Babyeinheit ein Geräusch erkennt.
1.  Drücken Sie die M-Taste.
2.  Mit  oder  wählen Sie [VIBRATION ]
3.  Drücken Sie die M-Taste.
4.  Mit  oder  wählen Sie die gewünschte Einstellung aus:
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[Ein bei ausgeschaltetem Ton]: die Vibrationsfunktion wird nur eingeschal-
tet, wenn die Lautstärke auf 0 eingestellt ist (kein Ton)
[Immer Ein]: die Vibrationsfunktion ist immer eingeschaltet
[Aus]: die Vibrationsfunktion ist ausgeschaltet

5.  Drücken Sie kurz die Taste ANSICHT, um Ihre Auswahl zu speichern und das 
Menü zu verlassen.

5.10 UHR:
Oben rechts am Display der Elterneinheit wird die aktuelle Uhrzeit angezeigt.
Stellen Sie die Zeit ein, indem Sie diese Schritte befolgen:
1.  Drücken Sie die M-Taste.
2.  Mit  oder  wählen Sie [DATUM & UHRZEIT]
3.  Drücken Sie die M-Taste.
4.  Mit  oder  wählen Sie [Datumformat], [Zeitformat] oder [Datum & Uhrzeit 

einst.]
5.  In [Datumformat]:

 – Mit  oder  schalten Sie das Zeitformat zwischen TT/MM/JJ und MM/
TT/JJ um

Im [Zeitformat]: 
 – Mit  oder  schalten Sie zwischen der 12-Stunden-Anzeige mit AM und 

PM oder der 24-Stunden-Anzeige um

In [Datum & Uhrzeit einst]:
 – Drücken Sie zunächst die M-Taste.
 – Mit  oder  schalten Sie zwischen Tag, Datum, Jahr, Stunden und 

Minuten um
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 – Mit  oder  erhöhen oder verringern Sie den Wert
6.  Drücken Sie die M-Taste und die Taste ANSICHT, um Uhrzeit und Datum zu 

speichern und das Menü zu verlassen.

5.11 (WECK-) ALARM:
Auf der Elterneinheit können Sie einen (Weck-) Alarm programmieren, um Sie 
zu wecken oder Sie an Termine zu erinnern. Sie können 3 individuelle Alarme 
programmieren.
1.  Drücken Sie die M-Taste.
2.  Mit  oder  wählen Sie [Alarm]
3.  Drücken Sie die M-Taste.
4.  Mit  oder  wählen Sie ‘Alarm 1, ‘Alarm 2’ oder ‘Alarm 3’
5.  Drücken Sie die M-Taste.
6.  Mit  oder  schalten Sie zwischen den Stunden und Minuten um und mit  

oder  erhöhen oder verringern Sie den Wert
7.  Drücken Sie die M-Taste.
8.  Mit  oder  wählen Sie den gewünschten Signalmodus aus:

[Einmal]: das Signal ertönt nur einmal
[Täglich]: das Signal ertönt täglich
[Aus]: die (Weck-) Funktion ist ausgeschaltet

9.  Drücken Sie kurz dieTaste ANSICHT, um Ihre Auswahl zu speichern und das 
Menü zu verlassen.

Funktion:
Zur eingestellten Uhrzeit ertönt das Signal und die Meldung [Alarmzeit erreicht] 
erscheint auf dem Display.
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Das Signal ertönt für 60 Sekunden oder Sie können an der Elterneinheit eine 
beliebige Taste drücken, um den Ton vorher zu stoppen.
Je nach Einstellungen ertönt das Signal einmal oder wird täglich wiederholt.

6 BABYEINHEIT REGISTRIEREN/ABMELDEN

6.1 REGISTRIERUNG DER NEUEN BABYEINHEIT:
Sie können auf jeder DVM-190 Eltern-Einheit bis zu 8 Babyeinheiten (Kameras) 
registrieren.
Siehe Abschnitt 5.2 (Anzeigemodus) für Anzeigeoptionen, wenn Sie mehrere 
Kameras verwenden.
Um eine neue Babyeinheit an der Elterneinheit zu registrieren, befolgen Sie 
diese Schritte:
1.  Stellen Sie sicher, dass Sie die neue Babyeinheit zur Hand haben und dass 

sie eingeschaltet ist
2.  Drücken Sie die M-Taste an der Elterneinheit
3.  Mit  oder  wählen Sie [VERBINDEN/TRENNEN]
4.  Drücken Sie die M-Taste.
5.  Mit  oder  wählen Sie die Option [Verbinden]
6.  Drücken Sie die M-Taste, um die erste verfügbare Verbindung auszuwählen
7.  Jetzt halten Sie die VERB.-Taste unten an der Babyeinheit gedrückt
8.  Nach ein paar Sekunden erkennt die Elterneinheit die Babyeinheit und zeigt ihre 

Kamerasicht an, das bedeutet, dass die Babyeinheit erfolgreich registriert wurde 
[Registrierung fehlgeschlagen] erscheint auf dem Display, wenn die Re-
gistrierung nicht erfolgreich war. In diesem Fall wiederholen Sie bitte das 
Registrierungsverfahren.
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6.2 ABMELDUNG DER BABYEINHEIT:
Um nicht mehr genutzte Babyeinheiten abzumelden, befolgen Sie diese Schritte:
1.  Drücken Sie die M-Taste an der Elterneinheit
2.  Mit  oder  wählen Sie [VERBINDEN/TRENNEN]
3.  Drücken Sie die M-Taste.
4.  Mit  oder  wählen Sie die Option [Trennen] 
5.  Drücken Sie die M-Taste.
6.  Mit  oder  wählen Sie die Babyeinheit, die Sie abmelden möchten
7.  Drücken Sie 2x die M-Taste.
8.  Drücken Sie die Taste ANSICHT, um das Menü zu verlassen.

7 TIPPS UND WARNHINWEISE

7.1 ALLGEMEIN:
• Lesen Sie gründlich die Bedienungsanleitung und befolgen Sie alle Anwei-

sungen.
• Stellen Sie die Baby- oder Eltern-Einheit niemals in einem nassen oder 

feuchten Raum oder einer feuchten Umgebung auf.
• Sorgen Sie für eine ausreichende Wärmeableitung; decken Sie die Eltern-

Einheit, Baby-Einheit und/oder das (die) Netzteil(e) niemals ab und stellen 
Sie diese niemals neben eine Wärmequelle.

• Verwenden Sie ausschließlich das (die) mitgelieferte(n) Netzteil(e); das 
Anschließen eines anderen Netzteils beschädigt die Elektronik.

• Stellen Sie sicher, dass die Netzteilkabel nicht beschädigt sind und dass 
niemand über diese Kabel stolpern oder fallen kann.
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• Zerlegen Sie niemals die Eltern-Einheit, die Baby-Einheit und/oder das (die) 
Netzteil(e); dafür ist ausschließlich qualifiziertes Personal autorisiert.

7.2 INSTALLATION:
• Verbinden oder trennen Sie das Netzteil mit/von der Baby-Einheit bzw. Eltern-

Einheit nur dann, wenn der Stecker des Netzteils aus der Steckdose gezogen 
wurde.

• DVM-190/191 niemals bei Gewitter installieren.
• Unisolierte Kabel niemals berühren, es sei denn, die Kabel sind nicht mit 

einer Steckdose verbunden.

7.3 STÖRUNGSFREI:
• Dieses Babyphon ist digital verschlüsselt. Das bedeutet, dass Sie niemals 

von anderen Geräten Signale empfangen und das Signal Ihrer Baby-
Einheit(en) von z.B. Nachbarn nicht empfangen werden kann.

• Falls die Baby-Einheit(en) oder Eltern-Einheit in oder in der unmittelbaren 
Umgebung elektromagnetischer Felder aufgestellt ist, kann das Signal (Bilder 
oder Ton) leicht beeinträchtigt werden. In diesem Fall stellen Sie die Baby-
Einheit(en) oder Eltern-Einheit an einem anderen Ort auf oder Sie bewegen, 
falls möglich, die Störquelle.

7.4 MITHÖREN/ABHÖREN:
• Mithören/Abhören der Signale von diesem Babyphon ist nahezu unmöglich. 

Man muss sich nicht nur in Reichweite des Babyphons aufhalten, sondern 
benötigt auch sehr kostspielige Geräte.
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7.5 WARTUNG:
• Reinigen Sie das Babyphon nur mit einem feuchten Tuch; niemals chemische 

Reiniger verwenden. Vor jeder Reinigung müssen Sie die Netzteile von der 
Stromversrogung trennen.

7.6 REICHWEITE:
• Das Babyphon hat eine Reichweite von bis zu 300 m im offenen Gelände 

und bis zu 50 m im Innenbereich; diese Reichweite hängt von den örtlichen 
Gegebenheiten ab. Wenn die Einheiten außerhalb der Reichweite gelangen, 
bleibt das Bild ein paar Sekunden stehen (keine Bewegung), gefolgt von der 
Meldung [Bitte warten…] / [Registrierung fehlgeschlagen].

7.7 VERZÖGERUNG BEI BILDERN UND TON:
• Die Baby-Einheit überträgt die Bilder und den Ton in digitalen Bausteinen an 

die Eltern-Einheit. Die Baby-Einheit überträgt die Bilder und den Ton in digita-
len Bausteinen an die Eltern-Einheit. Die Eltern-Einheit wandelt diese Signale 
wieder in ein erkennbares Bild und verständlichen Ton um. Daher gibt es eine 
geringe Verzögerung zwischen dem Augenblick der Bewegung und des Tons 
und der Anzeige und des Tons an der Eltern-Einheit.

• Desweiteren sind die Töne und Bilder an der Eltern-Einheit nicht genau 
zeitgleich.

7.8 UMWELT UND ENTSORGUNG:
• Die Verpackung dieses Babyphons kann im Altpapier entsorgt werden. Wir 

weisen Sie dennoch darauf hin, diese Verpackung aufzubewahren, um die 
Geräte für den Transport ausreichend schützen zu können.
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• Fehlerhafte oder verbrauchte Akkus müssen Sie an Ihrer örtlichen 
Sammelstelle für geringen, chemischen Abfall abgeben. Werfen Sie 
Akkus niemals in den normalen Hausmüll.

• Falls das Babyphon ausgetauscht werden muss, geben Sie es Ihrem 
Händler zurück; er gewährleistet eine umweltfreundliche Entsorgung.

7.9 PROBLEMBEHEBUNG:
• kein Ton, kein Bild:

 – sind Eltern- und Baby-Einheit ausgeschaltet? (Netzteil angeschlossen, 
voller Akku?)

 – ist die Eltern-Einheit in Reichweite der Baby-Einheit?
 – ist die Baby-Einheit ausgeschaltet, weil kein Ton ermittelt wird? 
 – ist die Lautstärke der Eltern-Einheit auf 0 (aus) gestellt?

• Wenn die oben aufgeführten Punkte in Ordnung sind, ziehen Sie die Netzteile 
aus den Steckdosen, entnehmen Sie den Akku aus der Eltern-Einheit, warten 
sie mindestens eine Minute und schließen anschließend alles wieder an. 
Jetzt schalten Sie die Eltern- und Baby-Einheiten wieder ein.

• Sollten Sie immer noch keine Bilder oder Töne empfangen, wenden Sie sich 
bitte an den Kundenservice von Alecto unter der Telefonnummer 073 6411 
355 (Niederlande), 03 238 5666 (Belgien), 0180 503 0085 (Deutschland). 
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8 KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
Alecto DVM-190 / DVM-191 stimmt mit allen wesentlichen Anforderungen und 
Vorschriften der europäischen Richtlinie 1999/5/EC überein. Die Konformitätser-
klärung ist auf der Website www.alecto.info einsehbar.

Dieses Gerät kann in allen Ländern der EU benutzt 
werden. In Frankreich, Russland und der Ukraine ist nur 
der Einsatz im Innenbereich zugelassen.
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9 TECHNISCHE DATEN

Reichweite: bis zu 50 m im Innenbereich
 bis zu 300 m im Freien
Stromversorgung der Eltern-Einheit: 3,7 V Lithium-Ionen-Akku (inkl.)
 Marke BYD
 6 V DC 800 mA Netzteil 
  (inkl.),
 Modell: Ten Pao S006MV0600080
Stromversorgung der Baby-Einheit: 6 V DC 1000 mA Netzteil 
  (inkl.),
 Modell: Ten Pao S006MV0600100
Frequenz: 2,4 GHz, digitaler Frequenzsprung
 (FHSS) /24 Kanäle
Display 2,8” Farb-LCD-Display
 QVGA 320x240 Pixel
Ladedauer des Akkus der Eltern-Einheit:  +/- 6 Stunden (*)
Lebensdauer des Akkus der Eltern-Einheit:  +/- 6 Stunden (*)
Temperatursensorbereich: 11°C - 30°C
Genauigkeit: ± 2°C (bei 25°C)

*: die oben genannten Zeiten sind Schätzwerte und hängen von der Nutzung 
und Einstellungen und dem Zustand des Akkus ab.
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10 GARANTIE
Sie erhalten für Alecto DVM-190 / DVM-191 eine Garantie von 24 Monaten ab 
Kaufdatum. Wähend dieses Zeitraums garantieren wir die kostenlose Reparatur 
von Schäden, die durch Material- und Verarbeitungsfehlern verursacht werden. 
Sie unterliegen alle der abschließenden Bewertung des Importeurs.

VORGEHENSWEISE: Wenn Sie Schäden bemerken, schlagen Sie zunächst in 
der Bedienungsanleitung nach. Wenn Sie in der Anleitung keine zufriedenstellen-
de Antwort finden, wenden Sie sich bitte an den Händler dieses Babyphons oder 
den Kundenservice von Alecto auf www.alecto.nl

DIE GARANTIE WIRD NULL UND NICHTIG: bei unsachgemäßer Verwendung, 
falschen Anschlüssen, auslaufenden und/oder falsch installierten Akkus, bei Ver-
wendung nicht originaler Teile oder Zubehör, Unachtsamkeit und bei Schäden, 
die durch Feuchtigkeit, Feuer, Überflutung, Blitzschlag und Naturkatastrophen 
verursacht werden. Bei unautorisierten Änderungen und/oder Reparaturen von 
Dritten. Bei falschem Transport des Geräts ohne geeingete Verpackung und 
wenn diesem Gerät keine Garantiekarte und kein Kaufnachweis beiliegt.
Die Garantie deckt keine Anschlusskabel, Stecker und Akkus ab. Jegliche weite-
re Haftung hinsichtlich Folgeschäden ist ausgeschlossen.
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Service

Help

Service Help

WWW.ALECTO.INFO
SERVICE@ALECTO.NL

NL 073 6411 355
 (Lokaal tarief)

BE 03 238 5666
 (Lokaal tarief)
 (Tarif local)

DE 0180 503 0085
 Lokale Festnetzkosten

Hesdo, Australiëlaan 1
5232 BB, ‘s-Hertogenbosch
The Netherlands

WWW.ALECTO.INFO
SERVICE@ALECTO.NL

NL 073 6411 355

BE 03 238 5666

DE 0180 503 0085

Hesdo, Australiëlaan 1, 5232 BB,
‘s-Hertogenbosch, The Netherlands

(Lokaal tarief)
(Tarif local)

(Lokaal tarief)

(Lokale Festnetzkosten)


